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ПОКУПКИ 
В ГИПЕРМАРКЕТАХ 

РАЯМАРКЕТ
ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ В ТОРГОВЫЙ ЦЕНТР СКАНДИНАВИЯ!

К ВАШИМ УСЛУГАМ
БИЗНЕС-ЛАНЧ 

В РЕСТОРАНЕ LUNCH TIME !

Rajahovintie 1, 49930 VAALIMAA
Rajamarket открыт: пн.–сб. 8–20, вс. 9–19

Безграничный выбор Безгранично выгодно

Объявления в Финляндии на сайте

Справки и информация: info@torg.fi info@torg.fi 

Регистрируйтесь и размещайте объявления!
Единственный бесплатный специализированный русскоязычный интернет-сервис 

для размещения объявлений с фотографиями в Финляндии!

Бесплатное размещение для частных лиц и компаний!Бесплатное размещение для частных лиц и компаний!

Продам Куплю Услуги ЗнакомстваРабота

torg.fi torg.fi 

Kuivattua kalaa
10€ kg.

Предлагаю к реализации 
5 островов в Финляндии 
на озере Сайма. Это 
одно из самых чистых 
мест в мире, охраняе-
мых ЮНЕСКО как памят-

Myymme erikokoisia 
tölkkejä 130g - 580g
Hermeettisellä kannella 
settinä.Voit myös tutustua 
siihen klikkaamalla alla 
olevaa verkkokauppalinkkiä

Avantio Vantage XT-500. 
Абсолютно неезженый, 
новый. С гарантийным та-
лоном и техпаспортом, га-
рантии в силе аж до апре-
ля 2024. Проведено ...

В новый салон Callisto, 
расположенный в со-
временном районе 
Kalasatama на постоян-
ную работу требуются 
мастера парикмахеры, и 

Качественно и недорого 
предлагаем ремонт квар-
тир и частных домов.  
Полы (Плитка, ламинат, 
паркет, линолеум). Сте-
ны, потолки ( монтаж пе-
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В центр Хельсинки, в 
парк Эспланада, воз-
вращаются, экзоти-
ческие для Сканди-
навии, большие и ма-
ленькие пальмовые 
деревья.

Столичные службы городского 
хозяйства поставили перед собой 
трудновыполнимую, но полезную 
для города задачу. Садово-парковое 
хозяйство Хельсинки решило воз-
родить давнюю традицию, которой 
более ста лет, и  создать зеленый 
оазис из экзотических растений в 
центре финской столицы. 
Цветочные ограды и гигантские 
пальмы вокруг величественного 
памятника Рунебергу, украшавшие 
Эспланаду 110 лет назад, остались 
лишь на черно-белых фотографи-
ях архива городского музея. Дав-
ным-давно, в начале прошлого века, 
городскому садовнику Сванте Олс-
сону удалось украсить парк Эспла-
нады и его окрестности гигантски-
ми живыми пальмами, привезенны-
ми из теплых краев. Летом экзоти-
ческие пальмы и агавы украшали 
Эспланаду, а зимой эти растения 
хранились в Зимнем саду.
На архивных фотографиях, сохра-
ненных с 1910-х годов, видно это 
фантастическое зрелище.
Возрождение Летней улицы 

(Kesäkatu) оживит  историю Эс-
планады, и даст ей вторую жизнь   
По некоторым данным, в начале XX 
века среди на парковых аллеях, рос-
ли не только гигантские пальмы, но 
и агавы, и мексиканские кактусы. 
Этим летом службы Хельсинки ре-
шили повторить опыт своих кол-
лег-садоводов далекой эпохи позд-
ней империи. Их план — создание 
зеленого оазиса для горожан и ту-
ристов в центре финской столицы, 
начал воплощаться в жизнь.
В рамках реализации плана, город 
высадит 150 пальм в парке Эспла-
нада и его окрестностях. Среди при-

везенных растений готово к посад-
ке 20 больших пальм. Кроме этого, 
вдоль  Северной и Южной Эспла-
нады появятся 33 пальмы меньше-

го размера и 97 пальмочек высотой 
менее полуметра. Эти пальмы при-
были в город в горшках.
Основную часть пальм будут са-

На Эспланаде, вновь 
появятся пальмы 

https://gazeta.fi/podpiska

Оформить подписку на 
«Финскую газету» 
можно в интернете по адресу:

жать ночью, чтобы не останавли-
вать движение машин и не мешать 
отдыху горожан и туристов. Все эк-
зотические насаждения планируют 
высадить ко Дню Хельсинки, кото-
рый отмечают 12 июня. 
По словам организаторов проекта 
Летней улицы, растения, которые 
сейчас привозят на Эспланаду, бы-
ли отобраны таким образом, что-
бы пальмы  хорошо выдерживали 
прохладные погодные условия фин-
ского лета.
Однако, перед садово-парковым 
хозяйством города стоит двойная 
задача. Зимой земля в  Финляндии 
достаточно сильно промерзает и нет 
никакой надежды, что пальмы вы-
живут зимой под открытым небом. 
Этим растениям придется зимовать 
под крышей. На помощь столичным 
садоводам пришел Городской бота-
нический сад. По взаимной догово-
ренности в конце сентября пальмы 
уедут на зимовку в оранжерею Бо-
танического сада. 
Скоро можно будет увидеть, как 
преобразится этим летом наш лю-
бимый парк Эспланада. Если все 
пойдет хорошо, надеются органи-
заторы, то те же растения вернут-
ся в Эспу и следующим летом.   На Эспланаде высадят 20 больших пальм, 33 пальмы 

среднего размера, и 97 маленьких пальмочек

Пальмы на Эспланаде. 
Чёрно-белые фото из архива 

городского музея 
фотографии Хельсинки
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Здание российского центра науки и культуры в Хельсинки

 • 

Издание «Илта Саномат» 
опубликовало материал с 
резкой критикой пилотно-
го проекта заграждения, 
которое возводится на 
финско-российской гра-
нице.

лями страны, стало возведение 
заграждения на финско-русской 
границе. Жители финляндии об-
ратили внимание на разницу меж-
ду эскизами заграждения, опубли-
кованными накануне начала стро-
ительных работ и реальными фо-
тографиями, которые были сдела-
ны не так давно.

На эскизе сооружение выглядит 
массивным и неприступным, тог-
да как в жизни заграждение очень 
напоминает забор которым огора-
живают собачьи площадки.

Одним из самых активных кри-
тиков пилотного проекта загра-

Забор детского садика или 
пограничное заграждение?

Пограничную службу вполне 
устраивает соотношение цена/
качество. Пограничники, счита-
ют, что в реальной жизни загра-
ждение выглядит намного лучше, 
чем на фотографиях.

На днях одной из самых обсуж-
даемых тем, обсуждаемых жите-

Генконсульства в 
Петрозаводске и 
Мурманске закрыты

Россия закрыла представитель-
ства финского генконсульства 
в Петрозаводске и Мурманске

Соответствующая нота была вру-
чена послу Финляндии в России 
Антти Хелантеря.

Россия возлагает ответствен-
ность за принятое решение о за-
крытии диппредставительств на 
финскую сторону, а также обо-
сновывает этот шаг  ухудшени-
ем дипломатических отношений 
и недружественными действиями 
со стороны Финляндии.   

По официальному заявлению 
МИД Финляндии деятельность 
указанных диппредставительств 
будет прекращена. 

Ранее в этом году Финляндия 
приостановила работу консуль-
ских отделов в Мурманске и Пе-
трозаводске.  

Разрыв договора 
о контроле 
над военной 
деятельностью

IL: Россия прерывает действие 
договора с Финляндией о кон-
троле над военной деятельно-
стью и вооружениями

По информации издания «Илта-
лехти», Россия прекращает дей-
ствие договора о контроле над во-
енной деятельностью и вооруже-
ниями, заключенного с Финлян-
дией в 2000 году. 

В рамках договора, военные де-
легации от Финляндии и России 
осуществляли взаимные ознако-
мительные визиты в различные 
воинские части, дислоцирован-
ные вблизи от финско-российской 
границы.

МИД Финляндии подтвердил 
информацию, указав, что соот-
ветствующее извещение было по-
лучено от российской стороны, и 
срок действия договора закончит-
ся в конце мая.

Аналогичный договор, заклю-
ченный со Швецией остается в 
силе.  

Высыка российских 
дипломатов

Правительственная комиссия 
приняла решение о высылке де-
вяти российских дипломатов, 
которых подозревают в шпи-
онаже.

Пресс-релиз, в котором расска-
зано о принятом решении опу-
бликован на сайте госсовета Фин-
ляндии.

Решение было принято на засе-
дании совета безопасности, про-
шедшего с участием президента 
Финляндии Саули Ниинистё.

По данным финских спецслужб, 
российские дипломаты, в отноше-
нии которых было принято реше-
ние о выдворении, работали на 
разведслужбы России. 

МИД Финляндии проинформи-
рует посла РФ в нашей стране о 
принятом решении.   

Издание «Хельсингин Са-
номат» со ссылкой на МИД 
нашей страны сообщи-
ло, что Россия заморози-
ла банковские счета дип-
представительств Финлян-
дии.

теста в МИД Российской Федера-
ции. Помимо этого, сотрудники 
МИД нашей страны находятся в 
постоянном контакте с посоль-
ством, генконсульством и пред-
ставителями министерства ино-
странных дел России.

По словам сотрудника пресс- 
службы МИД Финляндии Тане-
ли Доборовольски, проблемы со 
счетами были выявлены в конце 
апреля текущего года. Речь идет о 
счетах в российских банках, вла-
дельцем которых, по сути, явля-

Заморозка счетов 
дипломатических представительств

В частности, речь идет о заморозке 
средств на счетах посольства Фин-
ляндии в Москве и генерального 
консульства в Санкт-Петербурге.

Внешнеполитическое ведомство 
Финляндии направило ноту про-

ждения стал профессор универси-
тета Восточной Финляндии Юсси 
Лайне. Он не поленился съездить 
на место строительства, и не по-
жалел слов, делясь впечатлениями. 

По мнению профессора Лайне 
заграждение выглядит как анек-
дот, но при этом стоит как билет 
в космос. Напомним, пилотный 
проект заграждения, длиной не-
сколько километров, обойдет-
ся налогоплательщикам в шесть 
миллионов евро. В дальнейшем 
планируется оградить несколько 
отрезков границы. Общая длина 
заграждения составит около 200 
километров. Строительные ра-
боты продлятся от трех до четы-
рех лет. Проект оценивается в 380 
миллионов евро.

По мнению представителей по-
гранслужбы Финляндии, сейчас не 
время делать выводы о проекте, 
который пока не доведен до конца. 

Представитель отдела техниче-
ского обеспечения погранслужбы 
Финляндии Исмо Курки, который 
руководит пилотным проектом 
считает, что еще рано делать окон-
чательные вы воды о заграждении, 
так как проект находится на пер-
вой стадии реализации.  

Помимо этого Курки отмеча-
ет, что эскиз всегда отличается 
от конечного результата, так как 
он сделан в определенном ракурсе 

и не дает точного представления 
о внешних характеристиках лю-
бого объекта.

На эскизе можно выделить не-
которые детали, тогда как на фо-
тографии объект выглядит так как 
этого захотел фотограф.

По мнению руководителя пи-
лотного проекта заграждение 
полностью соответствует заяв-
ленным параметрам. Курки так-
же отмечает, что, вероятнее всего, 
пресс-служба несколько поторо-
пилась с публикацией, а фотогра-
фии опубликованные на страни-
це управления были сделаны не 
очень профессионально.

Пользователи сети Твиттер, осу-
ждая фотоматериалы, не постес-
нялись сравнить заграждение с 
забором собачьей площадки. Не-
которые пользователи также усо-
мнились в прочности и функци-
ональном соотвествии ограды.

Курки напомнил, что по верх-
нему краю заграждения будет 
установлены колючая проволо-
ка, а фундаментом для опор слу-
жат железобетонные плиты.

Помимо этого специалист отме-
чает, что изначально не планиро-
валось возводить массивных со-
оружений, а основная функция 
заграждения заключается в уси-
лении существующих систем кон-
троля за линией разграничения.  

ется финское государство.
Отвечая на вопросы журнали-

стов HS, Добровольски подчер-
кнул, что посольство не получа-
ло официальных уведомлений и 
ответа на ноту, направленную в 
МИД РФ.

По мнению политологов, дей-
ствия России могут быть вызваны 
аналогичными действиями, пред-
принятыми ранее Финляндией, в 
отношении счетов РЦНК, диппред-
ставительств России и российских 
госкомпаний в нашей стране.

Редакции gazeta.fi  удалось свя-
заться с посольством РФ в ФИн-
ляндии и получить официальный 
комментарий. 

Приводим текст в авторской 
редакции: 

Комментарий посольства о 
банковском обслуживании 
диппредставительств России и 
Финляндии

В связи с многочисленными ком-
ментариями финских СМИ вокруг 
ситуации с банковским обслужи-
ванием посольства Финляндии в 
Москве хотели бы внести ясность 
в суть вопроса. 

В данном случае речь идет о 

практических мерах по приведе-
нию банковского обслуживания 
финских диппредставительств в 
России в соответствие с положе-
нием, в котором с осени прошло-
го года находится российское по-
сольство в Финляндии. Нам остав-
лена возможность пользоваться 
лишь одним банком «Нордеа», при 
этом для перевода любых средств 
на счет посольства требуется дли-
тельный процесс рассмотрения 
разрешения, за которое к тому же 
взимается фактически «запрети-
тельная» комиссия в 5 тыс. евро 
независимо от суммы перевода.

Мы неоднократно предупре-
ждали МИД Финляндии, что ес-
ли подобная практика продолжит-
ся, мы будем вынуждены принять 
ответные меры.

Сейчас на основании принципа 
взаимности финскому посольству, 
насколько мы понимаем, предо-
ставлена возможность пользовать-
ся российским банком ВТБ для осу-
ществления платежей по обеспе-
чению текущей деятельности дип-
представительства в соответствии 
с нормами Венской конвенции 1961 
г. Так что, как говорится, «мяч на 
финской стороне».  

Участок заграждения на российско-финской границе
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Концерн UPM сообщил о 
сокращении производства 
на целлюлозной фабрике 
Kaukaa, расположенной 
в городе Лаппеенранта 
и планирует отправить в 
принудительный отпуск 
370 работников.

По данным издания «Хель-
сингин саномат», за по-
следний год отмечено 
резкое снижение реаль-
ных доходов работающих 
жителей Финляндии.

Издание Uusi Suomi опу-
бликовало мнения не-
скольких ведущих эконо-
мистов, которые высказа-
лись по поводу роста став-
ки Euribor на двенадцать 
месяцев.

 • 
Принудительный 
отпуск в UPM

Реальные доходы 
снизились до уровня 2009 года

Ставка Euribor 
продолжит расти

Решение принято в связи с не-
стабильностью на рынке и сни-
жением спроса на продукцию 
предприятия. Извещение о при-
нудительном отпуске могут по-
лучить 370 работников завода. 
Ожидается, что принудитель-
ный отпуск может пролиться 
до 90 дней.

Заводской комплекс Kaukaa 
включает в себя несколько про-

Издание отмечает, что в основ-
ном на ситуацию повлияли та-
кие факторы, как рост потреби-
тельских цен и поднятие ставок 
рефинансирования. В прошлом 
году реальные доходы среди за-
нятой части жителей нашей стра-
ны снизились на 4,4 процента, но 
уже в декабре 2022 года этот по-
казатель достиг уровня 5,7 про-
центов.

Авторы материала основывают 
свои вывода на данных Центра 
статистики. 

В текущем году темпы снижения 
реальных доходов замедлились до 

По мнению гендиректора Etla Аки 
Кангасхарью, ставка будет оста-
ваться на высоком уровне пока 
рынок не стабилизируется и не 
появится уверенности, что ин-
фляция вернулась к привычным 
показателям.

Такого-же мнения придержива-
ется начальник отдела исследова-
ние Danske Bank Хейди Шауман.

Обсуждая тему, Шауман выска-
зала мнение, что последнее уве-
личение ставки рефинансирова-
ние со стороны ЕЦБ придется на 
сентябрь текущего года, а значит, 
что к весне 2024 года Euribor на 12 
месяцев начнет снижаться.

изводственных линий, на кото-
рых производится целлюлоза и 
пиломатериалы.

В пресс-релизе, опубликован-
ном руководством концерна ска-
зано, что сокращение производ-
ства вызвано экономической не-
обходимостью. 

Ожидается, что окончательное 
решение об отправке персонала 
предприятия в принудительный 
отпуск будет принято во втором 
полугодии. 

Перед принятием решения ру-
ководство проведет переговоры 
с представителями рабочих кол-
лективов.

Ранее пресс-служба концерна 
сообщила о снижении прогнози-
руемой прибыли на 2023 год.  

4,8 процентов.
Экономисты отмечают, что ре-

альные доходы работающих жи-
телей Финляндии снизились до 
уровня 2009 года.

К примеру, экономист страхо-
вой компании Lähi-Tapiola Ханну 
Нуммиаро, на слова которого ссы-
лается издание, уверен, что дохо-
ды работающей части населения 
снизились до показателей четыр-
надцатилетней давности.

По прогнозу национального 
центробанка, который был опу-
бликован весной 2023 года, поку-
пательная способность населения 
нашей страны начнет улучшать-
ся не ранее 2024 года. Этот пока-
затель рассчитывается с учетом 
доходов всех жителей страны. В 
прошлом году покупательная спо-
собность снизилась примерно на 
два процента.  

Более оптимистичный прогноз 
да ведущий экономист банка Aktia 
Лассе Корин, который посчитал, 
что положительная динамика мо-
жет наблюдаться уже к концу те-
кущего года.

При этом Корин отметил, что 
резкого снижения ждать не сто-
ит и в этом случае. По мнению 
специалиста, скорее всего, сни-
жение ставки, к которой привяза-
на огромная часть ипотечных кре-
дитов жителей нашей страны, бу-
дет происходить крайне медленно.

Все три специалиста, которые 
принимали участие в обсуждении 
вопроса сошлись во мнении, что 
рост ставки Euribor на 12 меся-
цев значительно замедлится уже 
во втором полугодии 2023 года. 
Специалисты уверены, что по-
казатель преодолеет планку в 4 
процента, после чего ставка ста-
билизируется примерно на этом 
уровне.  

По данным издания «Суо-
мен Кувалехти» сотрудни-
ками таможенного управ-
ления нашей страны от-
крыто более 400 дел в от-
ношении компаний, ко-
торые подозреваются в 
нарушении санкционно-
го режима, ограничиваю-
щего возможность поста-
вок товаров в Россию.

400 уголовных дел 
по фактам обхода 
антироссийских санкций

Компании осуществляли поставки 
в страны среднеазиатского регио-
на, после чего, по данным тамож-
ни, партии товаров перенаправ-
лялись в РФ. Только за последний 
месяц, было зафиксировано не ме-
нее 60 подобных эпизодов.

Руководитель отдела контро-
ля таможенного управления Са-
ми Ракшитин, рассказал журна-
листам издания, что в последнее 
время поставки любых товаров в 
страны Средней Азии становят-
ся предметом особо пристально-
го внимания со стороны финской 
таможни.

Причиной возникших подо-
зрений стало резкое многократ-
ное увеличение объема поставок 
в эти страны.

По данным таможни, примерно 

каждая четвертая партия товаров, 
поставляемая в страны Средней 
Азии, перенаправляется на рос-
сийский рынок.

Действующие санкции ограни-
чивают возможность осуществле-
ния поставок в РФ большого пе-
речня продукции. В список входят 
как товары, так и производствен-
ное оборудования и электроника, 
которые могут быть использованы 
для укрепления военной мощи и 
промышленного потенциала Рос-
сийской Федерации.

По информации таможенного 
управления, объем поставок обо-
рудования, микрочипов и агрега-
тов, осуществляемых через Фин-
ляндию в страны среднеазиатско-
го региона резко вырос в десят-
ки раз. 

Специалисты уверены, что та-
кую динамику сложно объяснить 
повышением спроса на данную 
продукцию. Партии товаров, ли-
бо возвращаются в Россию, либо 
даже не доходят до получателей 
в Казахстане, Киргизии, Узбеки-
стане и других странах региона.

На сегодня около десяти таких 
дел дошли до суда. В нескольких 
случаях подозреваемые были при-
знаны виновными и осуждены.  

По прогнозу Центрально-
го союза риэлторов в тече-
ние года сферу покинет от 
500 до 600 профессиона-
лов.  Основной причиной 
такого массового ухода 
профессиональных работ-
ников стал затянувшийся 
кризис в сфере торговли 
недвижимостью. 

Массовый уход риелторов

Большая часть, ушедших из про-
фессиональных риэлторов, уже 
определилась с новой профессией. 
На сегодня в Финляндии насчи-
тывается около 3 500 риэлторов. 
Осенью 2022 года сферу покину-
ли около 300 работников. В тече-
ние текущего года стоит ожидать, 
что еще 400 человек сменят про-
фессию риэлтора, на какую-ни-

будь другую.
По мнению председателя Сою-

за риэлторов Туомаса Вильямаа, 
слова которого цитирует издание 
MTV3, сроки продажи объектов 
растянулись и риэлторам прихо-
дится прикладывать значительно 
больше усилий, чтобы провести 
сделку. Вильямаа уверен, что такие 
действия, как объективная оцен-
ка и подготовка объекта, выбор 
эффективных каналов рекламы 
и организация показов, в настоя-
щее время требуют от работников 
значительного трудового вклада.

На ситуацию негативно влия-
ют такие факторы как инфляция, 
рост процентных ставок по ипоте-
ке и неуверенность потребителей 
в том, как будет развиваться эко-
номическая ситуация.  

В Эспоо произошло 
обрушение моста

Высота моста составляла око-
ло пяти метров, обрушение 
произошло из-за падения по-
перечной несущей балки.

Специалисты Центра расследо-
ваний причин несчастных слу-
чаев Otkes работали на месте 
аварии в четверг 11 мая.

По предварительным данным 
после падения балки пешеход-
ная часть моста обрушилась.

Во время инцидента по мосту 
проходила группа школьников. 
Служба спасения сообщила о 27 
пострадавших, 24 из которых 
были госпитализированы. По 
предварительным данным, со-
стояние 23 госпитализирован-
ных детей и одного взрослого 
оценивается как стабильное. 
Медики отмечают, что части па-
циентов потребуется длитель-
ное лечение и реабилитация.

Полиция возбудила дело по 
факту причинения вреда здоро-
вью и создание угрозы жизни.   

Пожар в 
ТЦ «Мююрманни»

В четверг 11 мая в торговом 
центре “Мююрманни” прои-
зошло возгорание, ставшее 
причиной эвакуации посети-
телей и персонала.

В четверг 11 мая около шести 
вечера в торговом центре сра-
ботала пожарная сигнализация. 
В холле первого этажа по неу-
становленным причинам про-
изошло возгорание пластика. 

По словам старшего пожарной 
бригады округа Кески-Уусимаа 
Ярмо Муллумяки, персонал тор-
гового центра смог потушить 
огонь при помощи ручных огне-
тушителей. Мюллюмяки также 
отметил, что работники центра 
действовали профессионально 
и слаженно.

В связи с задымлением два че-
ловека обратились за помощью 
к медикам.

Полиция расследует обсто-
ятельства произошедшего.   

Санна Марин и 
Маркус Ряйккёнен 
разводятся

Премьер министра Санна Ма-
рин и ее супруг Маркус Ряй-
ккёнен сообщили о решении 
подать заявление о разводе.

Совместная жизнь пары продли-
лась почти двадцать лет. О своем 
решении Маркус и Санна сооб-
щили в своих аккаунтах в Ин-
стаграме.

Санна Марин встретила сво-
его избранника во время уче-
бы, однако, свадьба премьера 
состоялась лишь в 2020 году. У 
Санны Марин и Маркуса Ряй-
ккёнена есть дочь.

В сообщении о разводе, опу-
бликованном в сети Инстаграмм 
сказано, что несмотря на развод, 
Санна и Маркус останутся друзь-
ями и любящими родителями.   
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В Финляндии несчастные случаи на воде 
происходят относительно редко. Это свя-
зано с несколькими факторами, среди ко-
торых основные — это погодные условия, 
не располагающие к частому и регулярному 
отдыху на берегу и относительно хороший 
уровень владения плавательными техника-
ми населением страны.

Несмотря на это ежегодно в Фин-
ляндии регистрируется около де-
сяти несчастных случаев на воде, 
ставших причиной смерти детей. 
Самое страшное, что все эти слу-
чаи можно было предупредить.
Вы знали, что дети часто тонут 
буквально на глазах родителей, 
которые просто этого не понима-
ют. В кино показывают, что тону-
щий человек обязательно кричит 
и машет руками. В жизни все со-
всем не так. 
Утопление — не барахтание в во-
де и крики о помощи, как дума-
ют многие. Утопление — почти 
всегда обманчиво тихий процесс. 
Размахивание руками, брызги и 
крики — это фантазии сценари-
стов и режиссёров фильмов.
Реальная или кажущаяся опас-
ность задохнуться водой вызыва-
ет так называемую инстинктив-
ную реакцию утопающего. И эта 
реакция выглядит совсем не так, 
как думает большинство. Ника-
ких хлопков по воде, брызг и кри-
ков. Чтобы лучше представлять, 
как тихо и совершенно незрелищ-
но выглядит этот процесс с бе-
рега, подумайте вот о чём. Уто-
пление — это вторая по частоте 
причина смерти от несчастного 

случая у детей до 15 лет (первая 
— транспортные происшествия). 
Около половины, тонущих детей 
находятся в этот момент менее 
чем в 25 метрах от родителей. 
Каждый десятый ребенок тонет 
прямо на глазах у родителей, не 
понимающих, что происходит. 
За редким исключением, тонущие 
люди физиологически неспособ-
ны позвать на помощь. Дыхание 
— основная функция дыхатель-
ной системы, а речь — дополни-
тельная. Чтобы говорить, необхо-
димо иметь возможность дышать.
Рот утопающего периодически 
скрывается под поверхностью во-
ды и появляется снова. Времени, 
которое рот находится над водой, 
недостаточно, чтобы выдохнуть, 
вдохнуть и позвать на помощь. 
Утопающий успевает только бы-
стро выдохнуть и вдохнуть.
Утопающие не могут размахи-
вать руками, зовя на помощь. 
Инстинкты заставляют их рас-
кинуть руки в стороны и отталки-
ваться от воды, пытаясь поднять 
тело вверх, чтобы рот показался 
над поверхностью, и они могли 
сделать очередной вдох.
При инстинктивной реакции уто-
пающего человек не может управ-

лять движениями рук. Утопаю-
щий физиологически неспособен 
перестать совершать инстинктив-
ные движения и начать совершать 
осмысленные, например, разма-
хивать руками, двигаться к спаса-
телю или хвататься за спасатель-
ные приспособления.
Пока продолжается инстинктив-
ная реакция утопающего, тело 
человека остаётся вертикально 
в воде, без малейших признаков 
поддерживающих движений но-
гами. Если его не спасут, утопаю-
щий может продержаться в воде 
от 20 до 60 секунд перед полным 
погружением.
Это не означает, что люди, бью-
щие руками по воде и зовущие 
на помощь, не в беде — они в па-
нике и им действительно нуж-
на помощь. Паника, которая не 
всегда предшествует инстинктив-
ной реакции утопающего, длит-
ся не очень долго. Но зато люди 
в этом состоянии, в отличие от 
инстинктивной реакции утопаю-
щего, ещё могут помочь спасате-
лю, например, схватиться за спа-
сательный круг.
Иногда самый простой признак, 
что человек тонет — что он не вы-
глядит утопающим. Казалось бы, 
он просто балансирует в воде, гля-
дя на лодку. Хотите знать навер-
няка? Спросите, в порядке ли он. 
Если вам ответят — всё скорее все-
го в порядке. Если ответом будут 
молчание и бессмысленный взгляд 
— у вас может оставаться меньше 
30 секунд, чтобы спасти его.
Совет родителям: когда дети игра-
ют в воде, они шумят. Если шум 
стих — подойдите и выясните, 
почему!   

Осторожно – вода!
За комментарием к материалу редакция обратилась к основате-
лю спортивного клуба «Самбо 2000» тренеру, Анатолию Смолянову

По-моему, читателям газеты 
«Спектр» важно знать, что преду-
преждение несчастных случаев на 
воде – это самый эффективный 
способ избежать трагедии. 

Необходимо предусмотреть все 
возможные факторы, приводя-
щие к утоплению, и не допустить 
такого развития событий.

Мне, любителю походов, не раз 
приходилось плавать в незнако-
мых местах. Поэтому хочу поде-
литься своим опытом и отметить, 
на мой взгляд, важные моменты:
1. Правильно выбрать место ку-

пания и тщательно обследовать 
дно. Для этого необходимо аккуратно ступать по дну, так как мо-
жет в воде быть стекло, острые ракушки, коряги, резкие обрывы 
на глубину, воронки и сильное течение.

2. Не нырять сразу (возможны большие подводные камни и т.д.). Ны-
ряя, всегда, руки держать перед головой.

3. Не заплывать далеко, даже если хорошо плаваете (сильное течение, 
воронки, судороги, моторные лодки и другие непредвиденные об-
стоятельства могут стать причиной трагедии)

4. Очень важно уметь плавать как на груди, так и на спине, а также 
овладеть элементарными навыками спасения на водах

5. Научиться действовать при попадании в воронки, быстрое течение 
и при возникновении судорог,

6. Если вы с группой, обязательно проверить число заходящих в воду 
и вышедших из воды, Организовать наблюдение за купающимися.  
Даже если они умеют плавать. Ситуации бывают непредсказуемые.

7. Во время купания маленьких детей обеспечивать постоянный кон-
троль, так как тонущий может быть не виден на поверхности во-
ды. Не допускать купания на надувных матрацах, кругах, игрушках 
при сильном ветре.

8. В походах на лодках и других плавательных средствах, всегда ис-
пользовать спасательные жилеты. И не прыгать с лодок.
Помните! Вода ошибок не прощает. Алкоголь и плавание несовме-

стимы, а соблюдение мер безопасности при купании и катании на 
лодках, досках, обеспечит хороший отдых. 

Желаю хорошего лета, и только радости от воды.
Анатолий Смолянов
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Участились случаи 
заражения 
ВИЧ-инфекцией

В период с 2020 по 2023 год в го-
родах столичного региона выявле-
ны десятки случаев инфицирова-
ния ВИЧ. В основном речь идет о 
распространении инфекции сре-
ди наркозависимых, употребляю-
щих запрещенные средства вну-
тривенно.

С 2013 по 2019 годы в столич-
ном регионе было зафиксирова-
но всего шесть случаев заражения 
ВИЧ-инфекцией. Работники HIV-
point отмечают, что реальных мас-
штабов распространения смер-
тельной инфекции на сегодня не 
определить, так как уровень те-
стирования на ВИЧ в городах сто-
личного региона остается крайне 
низким.  

В пресс-релизе, опубликован-
ном HIV-point, сказано, что в груп-
пе особого риска остаются нарко-
зависимые. Специалисты отмеча-
ют, что победить эпидемию ВИЧ 

По мнению специалистов 
необходимо срочно на-
растить объемы тестиро-
вания.

в 2000 году, смогли только после 
того как были созданы пункты 
анонимного тестирования. 

Тест на наличие В
ИЧ-инфекции, 
что нужно знать?

• Пройти бесплатное тестирова-
ние можно в любой районной 
поликлинике

• На тестирование можно записы-
ваться если с момента вероятно-
го заражения прошло не менее 
трех недель

• Пройти тестирование стоит всем, 
кто занимался незащищенным 
сексом, с партнером которой 
мог быть носителем инфекции

• Тестирование — это единствен-
ный способ определения нали-
чия инфекции.

• Тестирование проводится путем 
забора крови на анализ

• Отрицательный результат ана-
лиза можно считать достовер-
ным если с момента вероятно-
го заражения прошло более 6 
месяцев   

 • 

fi-news.comfi-news.com
Ссылки на актуальные Ссылки на актуальные 

материалы о Финляндииматериалы о Финляндии

По прогнозам экономи-
стов, госдолг Финляндии 
будет увеличиваться, не-
смотря на то, что он давно 
превысил порог установ-
ленный в ЕС.

Городское собрание Ван-
таа большинством голо-
сов утвердило решение 
о строительстве трамвай-
ной линии.

Информационное агент-
ство STT со ссылкой на 
данные KELA сообщает, 
что доля трудоустроенных 
среди получателей соци-
ального пособия для ма-
лоимущих увеличилась.

Железнодорожная компа-
ния VR сообщила о начале 
переговоров с представи-
телями трудового коллек-
тива, связанными с гря-
дущими сокращениями и 
изменениями трудового 
графика, которые затро-
нут примерно 1 900 работ-
ников компании.

Госдолг Финляндии 
продолжает расти

В Вантаа появится 
трамвайная линия

Доля получателей социального 
пособия увеличилась

VR, впереди сокращения

В течение 2022 года госдолг на-
шей страны достиг уровня в 73 
процента от ВВП, а Финляндия 
пополнила список стран-членов 
Еврозоны, не отвечающих крите-
риям финансовой стабильности.

Ожидается, что в текущем году 
госдолг Финляндии продолжит 
расти, причем это будет проис-
ходить на фоне снижения целого 
ряда экономических показателей. 
Данный вопрос уже стал предме-

Таким образом Вантаа станет чет-
вертым городом в Финляндии с 
трамвайным сообщением.

Работы по укладке трамвайных 
путей начнутся осенью 2024 года, 
а  открытие регулярного движения 
трамваев намечено на 2029 год. 

Первые трамвайные пути со-
единят аэропорт Вантаа и стан-
цию метро Меллунмяки. Марш-
рут будет проходить через районы 
Таммисто, Тиккурила, Хакунила 
и Лянсимяки. 

По планам, во время строитель-
ства трамвайной линии протяжен-
ностью 19 километров, будут ре-
конструированы все улицы, пеше-
ходные и велосипедные дорожки, 
расположенные вдоль путей.

Проект оценивается в 606 мил-
лионов евро. Вантаа заплатит за 

По данным KELA, члены  каждого 
десятого домохозяйства, которому 
выделяется пособие для малоиму-
щих получают трудовые доходы. 
В период с 2017 до 2022 года, доля 
работающих среди получателей 
пособия увеличилась с 6% до 10%.

По мнению специалистов KELA, 
такая динамика связана с ростом 
расходов на базовые нужды. 
В 2022 году выросли расходы на 

Изменения связаны с ухудшив-
шейся в последнее время эконо-
мической ситуацией и вызванной 
с ней необходимостью в сокраще-
нии расходов компании. 

Значительное сокращение объ-
ема грузовых железнодорожных 
перевозок, вызванное высокой 
инфляцией, сокращением про-
изводства, приостановкой меж-
дународного железнодорожного 
сообщения с Россией и неопре-

том обсуждения на уровне ЕС. Ев-
рокомиссия обратилась к предста-
вителям Финляндии, указав на то, 
что по действующим правилам, 
допустимый уровень госдолга со-
ставляет не более 60 процентов 
от ВВП. В случае превышения до-
пустимого уровня правительство 
должно принять меры для еже-
годного сокращения госдолга или 
значительного увеличения ВВП.

По оценке министерства фи-
нансов Финляндии в текущем го-
ду Финляндия будет вынуждена 
увеличить госдолг примерно на 
десять с половиной миллиардов 
евро. Это означает, что соотно-
шение госдолга и ВВП достигнет 
уровня 76,5 процентов.  

строительные работы около 414 
миллионов, оставшаяся сумма бу-
дет выплачена за счет госдотаций.

По мнению мэра Вантаа Ритвы 
Вильянен, строительство трам-
вайной линии — это инвестиция 
в будущее города.

— Трамвайные пути соединят 
районы и станут залогом устой-
чивого развития существующей 
инфраструктуры, — считает Ви-
льянен.

Вильянен уверена, что стабиль-
ная экономическая ситуация в 
Вантаа позволяет принимать ре-
шения направленные на развитие 
транспортной инфраструктуры.  

электроэнергию, и значительно 
выросла стоимость базовой про-
дуктовой корзины. 

Самая значительная группа сре-
ди работающих получателей посо-
бия для малоимущих - это семьи с 
детьми, в которых есть оба роди-
теля. Около четверти работающих 
получателей пособия относится 
именно к этой категории.

Одновременно специалисты от-
мечают, что в целом количество 
семей с детьми, получающих по-
собие для малоимущих в послед-
ние годы снизилось. 

Чаще всего, получателям посо-
бия для малоимущих также выпла-
чивается пособие по безработице 
и дотация на расходы на жилье.  

деленностью на рынке, повлия-
ло на экономику государствен-
ной железнодорожной компа-
нии. Возможные сокращения и 
изменения в трудовом графике 
затронут в основном сотрудни-
ков логистической отдела, а так-
же работников, занятых в сфере 
грузоперевозок.

Одной из мер, к которым скорее 
всего придется прибегнуть может 
стать принудительный неоплачи-
ваемый отпуск, в который придет-
ся поэтапно отправить работни-
ков, сроком на 30—90 дней.

Ожидается, что в рамках пере-
говоров, которые начнутся 29 мая, 
будет утвержден график выхода 
сотрудников в принудительный 
отпуск. Известно, что на данном 
этапе речь идет о введении мер 
экономии, которые будут действо-
вать до конца 2023 года.  

Регистрация собак

Национальный реестр собак 
начал работу 8 мая. В течение 
первых дней работы своих пи-
томцев зарегистрировали бо-
лее 14 000 владельцев.
Предполагается, что к концу 2023 
года в реестре будут храниться 
данные о всех собаках, живущих 
на территории нашей страны.

Регистрация собак проис-
ходит в интернете по адресу: 
koirarekisteri.ruokavirasto.fi .

По информации Националь-
ного агентства продовольствия 
Финляндии, в реестре хранят-
ся данные собак 280 различных 
пород. Более 85 процентов до-
машних питомцев, чьи данные 
внесены в реестр, родились на 
территории нашей страны. 

Ожидается, что с августа в ре-
естр можно будет внести данные 
о служебных собаках и питомцах, 
которые принадлежат юридиче-
ским лицам.

В 2021 году министерство сель-
ского и лесного хозяйства было 
принято решение о тотальной 
регистрации собак, находящих-
ся на территории нашей страны. 
Предполагается, что таким обра-
зом государство сможет лучше 
контролировать деятельность 
частных заводчиков и лиц, ве-
дущих торговлю собаками.

На страницах агентства разме-
щена подробная информация о 
работе реестра собак. 

Подать заявление о регистра-
ции можно в специальном разде-
ле портала Национального агент-
ства продовольствия.  

Идентификация 
для участия в Лотто

С понедельника 15 мая вступи-
ли в силу правила, в соответ-
ствии с которыми, желающие 
принять участие в розыгрыше 
любой из игр Veikkaus, должны 
пройти авторизацию.

Изменения связаны с поправкам, 
внесенными в закон об азарт-
ных играх. Пройти авторизацию 
можно, предъявив в пункте про-
дажи лотерейных билетов удо-
стоверение личности или кар-
точку Veikkaus. 

— Новые правила значитель-
но облегчают процесс получе-
ния выигрышей. Даже если кли-
ент потеряет билет, выигрыш все 
равно поступит на его счет в лич-
ном кабинете сервиса Veikkaus, 
— считает руководитель Veikkaus 
Вилле Веноярви. 

Первоначально предполага-
лось, что новые правила всту-
пят в силу с начала года, одна-
ко, по техническим причинам 
эти планы пришлось изменить. 

С понедельника 15 мая желаю-
щие сыграть в Лото, Eurojakpot, 
Keno, поставить ставку на скач-
ках или спортивных матчах, ис-
пользуя сервисы Veikkaus, долж-
ны авторизироваться в пунктах 
продажи или на портале Veikkaus.

Предполагается, что анало-
гичные правила коснуться и 
других игр Veikkaus.  
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Портрет Марии Манзей

Дети Александра III

Почтовая 
марка, 

«Семья 
рыбаков»

Выставка работ 
Альберта Эдельфельта

Но он еще один из наиболее из-
вестных финских художников за 
пределами в Финляндии. В ответ 
на мой небольшой пост в Фейсбу-
ке о картине «Сожженная дерев-
ня» сразу несколько человек мне 
написали о том, чтобы были на 
выставке Эдельфельта в Пти Пале 
в Париже и стали делиться фото-
графиями с этой выставки. А один 
из киевских друзей прислал фото-
графию старой финской марки с 
«Семьей рыбаков» Эдельфельта.

Альберт Эдельфельт поража-
ет не только мастерством живо-
писца, но и тем, насколько раз-
ными были его картины. И герои 
его картин. С начала работы вы-
ставки я, например, была на ней 
уже дважды. И сразу поднималась 
на третий этаж музея. Чтобы уло-
вить еще что-то. Может, дело бы-
ло в моем собственном настро-
ении. Если в первый визит мое 
внимание забрали «Сожженная 
деревня» из эпохи «Дубинной во-
йны 1596—1597 гг. и «Солдаты на 
марше» времен русско-шведской 
войны 1808—1809 гг, то в следу-
ющий раз мне были интересны 
его портреты, в том числе детские 
портреты членов императорского 
дома Романовых.

Альберт Эдельфельт прожил 
очень короткую жизнь. Сердце 
художника не выдержало накала 
его образа жизни, когда ему был 
51 год.

Эдельфельд родился и умер в 
Финляндии, в родном Порвоо, хо-
тя известно, что большую часть 
жизни провел в путешествиях. За 
свою жизнь он создал огромное 
количество картин, на которых он 
запечатлел финских крестьян, сол-
дат и рыбаков, писателей, ученых 
и актрис, членов императорских 
и королевских семей Российской 
империи.

На выставке в «Атенеуме» есть 
несколько работ, которые связы-
вают художника с историей рос-
сийской императорской семьи. 
Это, во-первых, детские портре-
ты Великого князя Андрея Вла-
димировича и детей Александра 
III Михаила и Ксении. Также на 
выставке представлен портрет 
Александры («Шурочки») Манзей, 
младшей сестры Софьи Манзей, 
первой любви художника. Они да-
же были обручены. Однако, ро-

5 мая в националь-
ной галерее Атене-
ум открылась вы-
ставка Альберта Эде-
фельта. На сайте му-
зея художник пред-
ставлен как «один 
из любимых худож-
ников Финляндии». 
Это — так.

дители Софьи не одобрили брак 
и помолвка была расторгнута без 
объяснения причин.

Но история Софьи Манзей и 
Альберта Эдефельда связана и с 
местом, где в 1905 году умер ху-
дожник — усадьбой Хайкко в 
окрестностях Порвоо. Именно 
там они встретились с Софьей, 
которой на момент встречи с ху-
дожником было всего 18 лет. Ее 
мать была родной сестрой хозяй-
ки усадьбы Хайкко, Эмилии Ива-
новны фон Эттер. Разрыв с Со-
фьей не привел к полному разры-
ву отношений между Альфредом 
Эдефельдом и ее семьей, даже с 
Михаилом Волковым, человеком, 
за которого она вышла позже за-
муж. Софья приезжала в поместье 
вплоть до 1917 года: и после смер-
ти ее мужа Михаила в 1900 году, 
и после смерти Альфреда в 1905.  
Сама Софья Манзей скончалась в 
блокадном Лениграде в 1942 вме-
сте со своим сыном Сергеем.

С Россией Эдельфельта связы-
вали не только сложные человече-
ские отношения. В 1881 году Аль-
берт Эдельфельд был представ-
лен президенту Академии худо-
жеств — Великому князю Влади-

миру Александровичу. Тому так 
понравилась небольшая карти-
на «Добрые друзья», на которой 
художник изобразил свою млад-
шую сестру Берту, читающей кни-
гу в обществе своей небольшой 
собачки. В результате художник 
получил заказы на портреты де-
тей Великого князя. Эти портре-
ты пришлись по душе императи-
рице Марии Федоровне, которая 
заказала портреты своих детей.

Художник стал одним из тех, 
чьи картины регулярно приоб-
ретались императорским двором. 
Так, тот самый портрет Берты с 
собачкой купил Александр III, а 
Мария Федоровна, в свою оче-
редь, заказала Эдельфельду кар-
тину «Под березами», где снова 
появились сестры художника — 
Берта и Анни.

Мария Федоровна любила при-
езжать в свой родной Копенгаген. 
В 1889 году Эдельфельд встречает-
ся с императорской четой в Дании 
и получает заказ на картину «На 
рейде в Копенгагене», на которой 
датские военные корабли изобра-
жены на фоне императорской ях-
ты «Держава» как символ близких 
родственных отношений правя- щих династий Дании и России. 

Все эти картины сейчас можно 
увидеть на выставке в «Атенеуме

В свою очередь, сам Эдельфельд 
в 1895 году стал действительным 
членом Российской Академии ху-
дожеств. Художник так рассказы-
вал своей матери об ужине в его 
честь в ресторане «Додон» в Пе-
тербурге, который был организо-
ван Академией художеств:

«Около 20 господ, все члены но-
вой Академии. Граф Толстой (Иван 
Иванович Толстой — вице-прези-
дент Академии) проводил меня к 
столу и посадил на почетное ме-
сто между ним и Репиным…. Ма-
ковский обратился ко мне с речью 
— я, конечно, ответил по-фран-
цузски, поблагодарил за слиш-
ком большую честь, оказанную 
мне, сказал, что не отношу это на 
свой счет, но считаю признанием 
всего нашего финского искусства, 
свидетельством нового, открыто-
го духа, который царит в новой 
Академии. Я говорил о русской 
литературе, о ее человечности и 
сочувствии, которым она дышит 
— после этого повернулся к Репи-
ну и Маковскому; они красками 
поведали миру то же, что Толстой 
и Достоевский словами. Затем ре-
чи последовали одна за другой. Ре-
пин так красиво говорил о Фин-
ляндии, об этой наполненной по-
эзией стране, которая теперь соз-
дает собственное благородное и 
национальное искусство».

В 1896 году Эдельфельт напи-
сал три официальных портрета 
Николая II. В том же году худож-
ник получил в свое распоряжение 
большой зал Академии художеств, 
где были выставлены «Старухи 

на церковной горе в Руоколахти», 
«Горе», «Ларин Параске» и боль-
шое количество портретов. Ма-
рия Федоровна, которую в своих 
письмах Эдельфельт называл Даг-
мар — датским именем россий-
ской императрицы — к открытию 
выставки уже была вдовой, но она 
приехала на открытие выставки 
художника, которого так ценила.

Что касается взглядов худож-
ника на современную ему жизнь, 
Якоб Кнапас, исследователь 
творчества Эдельфельда, писал: 
«Эдельфельт сам утверждал, что 
Франция и Париж были для него 
как художника единственной ро-
диной. Он чуждался национализ-
ма, пережив его на собственном 
опыте. В Финляндии в 1870-х годах 
начался подьем финского нацио-
нального движения и финского 
языка… Соответственно, шведоя-
зычное меньшинство Финляндии 
хотело отстаивать свои традиции 
и язык. Родным языком Эдельфель-
та был шведский, но он хотел оста-
ваться в сторону от языковых спо-
ров своей страны. Во Франции он 
поддерживал республику, а в Фин-
ляндии и России он был предан-
ным сторонником императорской 
власти и императорского дома. А 
его живописные полотна спокойно 
перемещались через все границы 
— из Финляндии через Петербург 
в Варшаву и через Берлин в Париж, 
с выставок в Хельсинки в Петерг-
бургскую академию художеств и в 
Парижский салон».  

Оксана Челышева

 журналист

 • 
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На снимке значительная часть добычи преступников. 

КАЛИНКА ПРЕДЛАГАЕТ 
ШИРОКИЙ ВЫБОР ПРОДУКТОВ!
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календари, газеты и многое другое!
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421 эпизод и миллион евро

Кражи строительных инструментов

Таможня расследует дело 
о контрабанде сигарет

Жертвами мошенника стали в ос-
новном клиенты банка S-pankki.

В течение 2022 года злоумыш-
ленник рассылал сообщения, со 
ссылкой на вредоносный интер-
нет-ресурс, посредством чего ему 
удавалось завладеть банковски-
ми кодами добропорядочных 
граждан.

Центральное управление кри-
минальной полиции и управлении 
полиции по юго-западному окру-
гу, сообщили о завершении след-
ствия по делу о серии преступле-
ний, которые классифицированы 
как мошенничество с использова-
нием платежных средств.

На счету молодого подозревае-
мого 421 эпизод. Следствием уста-

Таким образом преступники ушли 
от уплаты налогов на сумму около 
двух миллионов евро.

Таможня подозревает, что си-
гареты ввозились на территорию 
нашей страны грузовым транс-
портом, осуществляющим меж-
дународные грузоперевозки меж-
ду Финляндией и Эстонией. Рас-

Полиция задержала двад-
цатилетнего мужчину, ко-
торого подозревают в со-
вершении сотен престу-
плений. Жертвами мошен-
ника стали более 420 жи-
телей Финляндии

Сводной следственной 
группой, состоящей из 
следователей окружных 
полицейских управлений 
Хельсинки, Лянси-Уусимаа 
и Итя-Уусимаа, раскрыта 
серия преступлений в хо-
де которых со стройпло-
щадок столичного региона 
в течение 2022 года было 
похищено значительное 
количество строительных 
инструментов. 

По данным таможни, зло-
умышленники ввезли на 
территорию Финляндии 
около 6,5 миллионов си-
гарет.

новлено, что в течение 2022 года 
преступнику удалось выудить у 
доверчивых граждан более мил-
лиона евро. В основном жертвы 
преступлений были клиентами 
банка S-pankki.

По словам руководителя след-
ственной группы комиссара Мат-
ти Айраскинена, преступник сам 
создал точные копии банковских 
интернет-страниц и рассылал 
ссылку на этот ресурс клиентам 
банка. В сообщениях, преступник 
представлялся сотрудником бан-

вентаря.
В ходе следствия было уста-

новлено, что большая часть ин-
струментов реализуется в При-
балтийских странах. По запросу 
финской полиции, 13 января 2023 
года, полиция Эстонии провела 
досмотр микроавтобуса, в порту 
Таллина. В ходе досмотра транс-
портного средства, было обнару-

следование проводится таможней 
Финляндии и таможенным управ-
лением Эстонии. На данный мо-
мент, задержано пять человек, че-
тыре из которых взяты под арест 
на время проведения следствия.

В ходе следствия установлено, 
что преступная группа смогла 
ввезти на территорию Финлян-
дии не менее шести с половиной 
миллионов сигарет. Шесть мил-
лионов сигарет было реализова-
но на территории округов Пяйят 
Хяме и Северной Карелии.

Помимо этого, таможне удалось 

ка и настаивал на том, что кли-
ент должен немедленно перейти 
по ссылке и зайти в свой личный 
кабинет. Таким образом мошен-
ник выуживал важную информа-
цию, после чего переводил деньги 
клиентов банка на другие счета. 

В дальнейшем денежные сред-
ства переводились на заграничные 
счета, а часть преступной добычи 
конвертировалась в криптовалюту.

После вынесения обвинитель-
ного заключения дело будет рас-
смотрено в суде.  

жено около 2 000 инструментов, 
стоимость которых составляет 
примерно 600 000 евро. В ходе 
следствия полиция смогла уста-
новить где и когда были украде-
ны инструменты.  

В понедельник 15 мая матери-
алы по данному делу переданы в 
прокуратуру для составления об-
винительного заключения.  

изъять из незаконного оборота 
около 500 000 сигарет.  

На стадии следствия действия 
преступников квалифицированы 
как злостный уход от налогов и 
контрабанда. Сигареты ввозились 
с территории Эстонии и Латвии. 
Следствие по этому делу подходит 
к концу, и вскоре материалы будут 
переданы обвинителю.

По информации таможенно-
го управления, в последние годы 
участились случаи контрабанды 
с использованием услуг  грузопе-
ревозок и доставки по почте.  

В ходе преступной деятельности 
злоумышленники завладели иму-
ществом строительных компаний 
на сумму более 600 000 евро, чем 
нанесли значительный ущерб вла-
дельцам инструментов. По дан-
ным полиции, в состав банды  бо-
лее 30 преступников, работавших 
бригадами по 3—5 человек.

Преступники работали в основ-
ном в ночное время, они взламы-
вали и опустошали контейнеры 
для хранения инструментов и ин-

   • 
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Стоимость ланча: 
12,70 /13,40/ 16,90 евро. 
Подача блюд: 
персональное обслуживание.  

Самый известный обеденный ре-
сторан сети Beef & Grill находится 
в здании торгового центра Forum, 
расположенном в центре финской 
столицы, но я оценил меню ре-
сторана с одноименным названи-
ем в Эспоо, в районе Тапиола, где 
совместил приятное с полезным, 
посетив несколько музеев и вы-
ставок, организованных в рамках 
юбилейной недели финских музе-
ев, и пообедал на свежем воздухе.

Празднование Международно-
го дня музеев в этом году растя-
нулось на просторах Финляндии 
более, чем на неделю. Музейному 
сообществу страны исполнилось 
сто лет. Многочисленные выста-
вочные залы страны и галереи ис-
кусства, музеи частные и государ-
ственные подготовили к юбилею 
новые выставки и экспозиции. 

Не отстали от них и музеи сто-
личного региона Эспоо. В городе 
Тапиола большая часть из них на-
ходится в шаговой доступности 
от станции метро. 

Посылу утоления интеллек-
туального голода на юбилейной 
неделе музеев, хочется утолить и 
обычный голод в середине дня. В 
центре города Тапиола, рядом с 

музеями этого района столичного 
региона, находится множество за-
ведений общественного питания, 
которые помогут этот голод уто-
лить. Прямо над станцией метро 
Тапиола возвышается, не так дав-
но отстроенный заново, большой 
торговый центр AINOA, где нахо-
дится множество разнообразных 
кафе и ресторанов. Напротив это 
здания находится еще один шо-
пинг-центр «Länsituuli». Имен-
но в нем, по адресу Länsituuli 10, 

находится необычный ресторан, 
который ваш автор выбрал для 
обзора. Найти его легко, пройдя 
пару десятков метров от входа в 
метро к зданию вышеназванного 
комплекса. А если вы приехали сю-
да на личном автотранспорте, на-
помню, что на подземных этажах 
торгового центра находится самая 
большая автомобильная стоянка 
в Финляндии.

Два зала ресторана Beef & Grill 
уютные и небольшие. Они вме-

Ресторан Beef & Grill

Стоимость обеда: 
13,50 /17,00 /24,50 евро. 
Подача блюд: 
персональное обслуживание.

Что может быть лучше прогул-
ки по островам Финского залива 
теплым летним днем? Наверное, 
лишь только сытный обед, утоля-
ющий голод после такой велико-
лепной прогулки.

В этот раз темой обзора стало ка-
фе Valimo в крепости Суоменлинна 
(Свеаборг). Старинная крепость, 
расположенная на пяти островах 
вблизи Хельсинки, известна каждо-
му жителю Финляндии и многим 
гостям столицы. Добраться туда 
несложно и недорого.

По какому адресу находится ка-
фе Valimo? В Суоменлинна ули-
цы не имеют названий. Почтовые 
адреса состоят всего из одной за-
главной буквы, данной каждому 
острову крепости, и номера до-
ма. Поэтому адрес ресторана: 
Suomenlinna, B 13, что означает, 
что это остров Susisaari 13 (Вол-
чий остров, строение 13).

Проголодавшийся путеше-
ственник легко найдет ресторан, 
следуя вдоль указателей туристи-
ческой синей линии, а после дере-
вянного моста свернет направо и, 
пройдя мимо Сухого корабельного 
дока, всего через 50 метров увидит 

зонтики террасы этого заведения. 
Кафе Valimo находится в старин-

ном каменном здании бывшего ли-
тейного цеха, хотя внутри, кроме 
грубых старинных стен и старых 
столиков больше ничего не напо-
минает о прошлой истории здания. 

Меню ресторана Valimo предла-
гает выбор из 12 наименований. 
Вот некоторые из них:
• Суп из лосося.
Салаты:
• Салат с козьим сыром.
• Салат с курицей.
• Форшмак.
Основные блюда:
• Паста «Карбонара» (Это клас-

сическое итальянское спагет-
ти с кусочками гуанчиале , то 
есть сыровялеными свиными 
щёками, смешанными с соусом 
из яиц, сыром пармезан, солью 
и свежемолотым черным пер-
цем. Гуанчиале нередко заме-
няется панчеттой, разновидно-
стью итальянского бекона. На-
звание «Карбонара» паста полу-
чила от названия соуса к нему, 
этот соус с желтками а, иногда, 
и с добавлением сливок, дохо-
дит до полной готовности уже 
на тарелке, от тепла только что 
сваренной горячей пасты.)

• Паста с сыром «Бурато» и соусом 
песто. (Сыр Буррата Фрескабел-
ла — это моцарелла, которую 
формируют в тонкий сырный 
мешочек, а затем наполняют 
мягким, тягучим сыром кре-

мового цвета и сливками, ко-
торые называются страчателла. 
Название совпадает с именем 
итальянского мороженого с по-
хожим названием. Съедобен и 
сыр, и сырный мешочек.)

• Крокеты из щуки с картофель-
ным пюре

• Запеченный лосось «Валимо» с 
картофельным пюре, овощами 
и голландским соусом

• Фрикадельки из баранины с кар-
тофельным пюре и брусничным 
соусом

Десерт:
• Миндальное пирожное
• Клубничный пирог
• Панна котта 

В качестве основного блюда ваш 
автор выбрал рыбное блюдо: ло-
сось с картофельным пюре, ово-
щами и голландским соусом. Рыба 

Кафе Valimo
В рубрике «Обед по поне-
дельникам» наш автор те-
стирует бизнес-ланчи, кото-
рые предлагают рестораны 
столичного региона.

Владимир 

Пищалев

 журналист

была приготовлена безупречно. 
Оригинально было оформлено и 
само блюдо. 

Ресторан Valimo предлагает еже-
дневно меняющееся меню с 11.00 
до 20.00. Летний ресторан в ве-
чернее время нередко организует 
концерты эстрадной и рок-музы-
ки. В стенах заведения регулярно 
проводятся художественные вы-
ставки. В сочетании с портовыми 
услугами, которые предоставля-
ет Valimo и Гостевая гавань, вла-
дельцы яхт и катеров, посетившие 
крепость Суоменлинна, получают 
преимущество, так как могут пе-
реночевать на борту своего судна 
у причалов крепости, насладится  
завтраком или ужином в ресто-
ране и посвятить целый день ос-
мотру музеев и местных достопри-
мечательностей. Но и обычный 
гость крепости-музея Суоменлин-
на, несомненно отметит хорошую 
кухню ресторана Valimo, если ре-
шит пообедать днем в этом месте. 

Среди множества кафе и ресто-
ранов в старинной крепости я су-
мел найти и оценить ресторан ев-
ропейской кухни, где в спокойной 
обстановке можно провести пол-
часа обеденного времени, так не-
обходимого, чтобы набраться сил 
и продолжить прогулку по пяти 
островам замечательного музей-
ного комплекса.   

имя от реки Аура, протекающей 
через город Турку. Сыр досту-
пен в двух вариантах. Обычный 
сорт выдерживается в течение 6 
недель, сорт «Aura Gold» — те-
чение 12 недель.)
    • Курица по-гавайски.
    • Филе лосося на гриле.
    • Паста Карбонара.
    • Хаус Бургер.
Самыми дорогими в меню ланча 

были блюда из говядины. Порция 
в 200 г предлагалась по цене 16,50.

Самыми дешевыми в меню 
оказались «Курица по гавайски» 
и «Паста карбонара» по цене 12,70, 
включая блюда салатного стола 
и десерт.

Ваш автор выбрал из основного 
меню блюдо средней ценовой ка-
тегории — «Филе лосося на гри-
ле» с картофелем и голландским 
соусом. 

Рыба показалась приготовленной 
безупречно. Тарелка изящно сер-
вирована росчерком красного со-
уса, большой кружок желтого гол-
ландского соуса не касался рыбы на 
тарелке, а порцию лосося украшал 
золотистый стебель спаржи.

Кофе ваш автор выпил на тер-
расе ресторана, оглядываясь в по-
иске вездесущих чаек. Но они при 
мне на террасе ресторана так и 
не появились, дав возможность 
спокойно насладиться горячим 
напитком.  

щают всего десяток столиков. На 
летней террасе ресторана столов 
в два раза больше. Там я и решил 
оценить меню этого заведения.

В день моего посещения ресто-
ран выставил на своей трехэтаж-
ной витрине салат-бар из 24 блюд.

По словам постоянных посе-
тителей, такое обилие салатов во 
время ланча — обычное дело для 
ресторана. Салатов и закусок на 
трехэтажной витрине зачастую 
бывает и больше.

Все салаты ваш автор пробовать 
естественно не стал. Но, по до-
стоинству оценил нежный салат 
с кус-кусом и мелко измельченны-
ми овощами, долму, картофельные 
корейские рулетики, запеченные 
в тесте, неплохо приготовлен по-
варами салат из баклажанов, два 
вида винегрета. И два вида оливок 
и маслин тоже пришлись к месту, 
как и дольки свежей дыни.

В качестве основного блюда лан-
ча столичные рестораны обычно 
предлагают два или три варианта. 
Ресторан Beef & Grill предложил 
на выбор шесть блюд: 
• Говяжий стейк на углях (200 г).
• Антрекот и говядины (200 г).
• Свиная котлета и сливочный со-

ус с сыром Aura (Сыр Аура — 
это тип сыра с благородной пле-
сенью, производимый в городе 
Ээнекоски. Он изготовлен из ко-
ровьего молока и получил свое 
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VAPU – Помощь и поддержка русскоязычных 
близких зависимых в Финляндии

Информация и поддержка близких зависимых от
алкоголя, наркотиков и азартных игр
www.vapu.fi 
Тел. 040 658 4406, vapu@faro.fi  (на русс, фин языках)
АА-группа «Контакт»

Эл. почта: aa@aarus.fi  Веб-сайт: www.aarus.fi 
ALFA DanceClub ry

Телефон: 045 321 4343
Андрей Арт Молодежный театр «у пАРТера» 
andrei_art@hotmail.com 0505951644

Акваклуб / Uimaseura Helsinki rу

E-mail: uimaseura.helsinki@gmail.fi   Тел.: 0451 68 64 64.
Дайвинг-клуб «Атлантис» Тел.: 0400-45-0013

«Артакрополь» центр искусств 

www.artakropol.com artakropol11@gmail.com 
050–369 7075
Ассоциация Русскоязычных Спортсменов

amon.spartak@gmail.com , 041-501 20 30
Ассоциация гражданского населения 
Финляндии Вяестелито р.о. – Väestöliitto ry

e-mail: anita.novitsky@vaestoliitto.fi          www.vaestoliitto.fi 
Борцовский клуб «Самбо-2000» 

www.sambo2000.fi                     тел.: 040-702 9146
Библиотека русского 
купеческого общества в Хельсинки

e-mail: biblioteka@luukku.com                       www.biblioteka.fi 
Вокальный коллектив «Околица»

тел.: 046-8113166 или 046-8105465. tanyastudio@hotmail.
com
Детский цетр культуры «Музыканты» 

E-mail: musikantit@musikantit.fi  www.musikantit.fi 
Детско-юношеское объединение «ПЕЛИКАН» р. о.

www.pelikan.fi   vladimir@pelikan.fi , 040 830 55 34
DobroCenter Finland ry

dobrocenterfi n@gmail.com  +358503013345   
Инстаграмм: Dobro.fi 
Друзья Культурного центра Sofi a

www.sofi a.fi 
Inkerikeskus

www.inkerikeskus.fi   toimisto@inkerikeskus.fi 
INTEGRAATIO ry

http://integraatio.ru
Nelumbo ry 

тел. 046-524-22-23 группы ВКонтакте и facebook: Nelumbo 
Клуб любителей  парного танца Oversway ry

oversway03@yahoo.com.           http: vk.com/club28667957
Семейная организация Klubok ry

www.facebook.com/groups/klubokhelsinki/ 
Клуб Ингрия – Inkeri klubi

http://inkeri-klubi.radioviola.net ,  inkeri.klubi@gmail.com
Клуб любителей путешествий

Орг.вопросы по тел. 040 746 9248 с 10.00 до 15.00 Эйла.
Культурный центр «Кайса» www.caisa.fi 

Тел.: 09–169 33 16, e-mail: caisa.tiedotus@hel.fi 
Клуб айкидо Такемусу 

www.takemusu.fi                   vlaserg01@gmail.com
Клуб любителей авторской песни Октава

bardclub.helsinki@gmail.com. Тел.: 040 587 4276
Клуб «Фамилия» / Familia ry

Lintulahdenkatu 10, 00500 Helsinki, 09-738 628
Русскоязычная работа 
лютеранских приходов Хельсинки

www.helsinginseurakunnat.fi /ru                   evl.fi .ru@gmail.com
Международное общество поддержки 
молодежных инициатив «Логрус»

www.Logrus.fi  эл. почта: logrus.info@gmail.com
Международное молодежное 
общество «Калейдоскоп»

Тел.: +358 50 530 64 20,       ry.kaleidoskooppi@outlook.com
Международная творческая Группа «Тайвас»

e-mail: pod-nebom-edinym@yan-dex.ru            
www.taivas.ucoz.ru
Многокультурный семейный центр 

www.yhteisetlapsemme.fi  
ella.lazareva@yhteisetlapsemme.fi 
Многокультурная молодежная организация 
Aurinko  Тел. 040-965 06 99,  aurinko_ry@hotmail.com

Perhelinna ry 

Телефон +358451780076.
«SmarTeens» ry     
Справки по тел.: 0451076900.

Союз многокультурных женских 
организаций Моника

www.monikanaiset.fi     
Тел. 0456569955 (на фин., русс. и эст яз.)
Tанцевальный клуб Lumets 

teamlumets@gmail.com,  тел.: 044 5129119
Творческий центр Метрополь ry

e-mail: musicstory2013@gmail.com Телефон: 041 538 70 50
Koulutus– ja kehitysyhdistys Merihepo ry

Тел.: 045-261 75 90, danianen@mail.ru
Объединение русскоязычных литераторов р. о. 

e-mail: inyeberega.info@gmail.com     
marjaniemi7@hotmail.com
Общество поддержки Финско–русской школы 

http://svk-kannatus.fi            E-mail: yhdistys@svk-kannatys.fi 
Общество помощи людям 
с ограниченными возможностями 

Секретарь тел.: 045–270 19 15
Общество «Финляндия-Россия»

www.venajaseura.com > Tapahtumat

Общество «Природа и здоровье»

040-413 21 21, Владимир Лосев. Справки: 0442711620.
Общество друзей Свято-Троицкой церкви

ВК: vk.com/pkky1827                
FB: www.facebook.com/pkky1827
Общество памяти Святых Царственных
Страстотерпцев Николая ii и его Семьи, 
а также фрейлины Государыни, 
Анны Танеевой-Вырубовой в Финляндии

www.tsaarinikolai.com              E-mail: ipersem.anna@pp.inet.fi 
Обществo дружбы Suomi-Alania 
(Финляндия-Осетия) тел.046-8121491

Общественная организация «Грамота»

040–563 51 61, 044–529 86 50.
Русский дом в Хельсинки

Тел: + (358) 9 436-00437,   fi nland@rs.gov.ru
Русский Культурно-Демократический Союз р. о. 
Русский дом     www.vkdl.fi                   Е-mail: rkds@vkdl.fi 

Центр развития и творчества «Садко»
Helsingin Monipuolinen Toimintakeskus Sadko ry

Ounasvaarantie 2 Helsinki 00970 www.sadko.fi , 
Исполнительный директор Татьяна Нурми 044 272 1848
Канцелярия клуба Садко, тел. 050  552 3554, sadko.klubi.
hel@gmail.com
РАБОТА КРУЖКОВ И СТУДИЙ: OUNASVAARANTIE 2 
HELSINKI: 
Театральная студия Вт 17.00 – 18.00. Блок флейта СР с 
17.00. Стретчинг Ср.19.15 – 20.15 Творческая изостудия 
«Рисуй, фантазируй, твори» ЧТ 17.00-18.00; Нейровстре-
чи ЧТ 19.00-21.00. Фитнес для женщин пт. 9.00-10.00  
Kallahden nuorisotalo. Vuosaari. Pohjavedenkatu 5. СБ. 
Подготовишки (5-6 лет) 9.45-11.00. Считалочка (5-6 лет) 
10.55-11.40., Рус. яз. (1-2 класс) 11.50-12.35. ВС. Словарики 
(3-4 лет) 9.30-10.10., АБВГДейка (5-6 лет) 10.20-11.05., рус 
язык (2-4  класс) 11.15-12.00., математика (2-4 класс) 12.10 
– 12.55.  Nuorisotalo Merirasti. Jaluspolku 3. Студия эстрад-
ного танца «Роза ветров»: СБ. 9.45-11.00 подгот.гр., 11.00-
13.00 мл.гр+ср.гр.,13.00 – 15.00 старш.гр. 
VESALAN NUORISOTALO. Tuukkalankuja 4. ВТ. Худ. 
Гимнастика 16.15-17.45(6-10 лет), 17.45-19.15(3-5 лет). 
СБ. Стретчинг 11.00 – 12.00. KIVIKON NUORISOTALO, 
Kivikonkaari 21. ВС . Гимнастика с элементами танцев (от 
3-5 лет) 11.30- 12.30, (от 6 лет) 12.30 – 13.30. 
HERTSIN NUORISOTILA, Linnanrakentajantie 2. СБ. 
Гимнастика с элементами танцев (от 3 лет) 16.15-17.45., 
ZUMBA для взрослых 17.30 – 18.30. Шоу Данс 18.30 – 19.30. 
KONTULAN NUORISOTALO, Ostostie 4. Студия эстрадно-
го танца «Роза ветров»   ВТ. Ср.гр. 16.15-17.45., мл.гр. 17.45-
19.15., ст. гр. 19.15-20.45. KALASATAMA, Vanhatalvitie 
19a. Студия эстрадного танца «Роза ветров»  СР. подгот.гр. 
17.00-18.15., ПТ. ср. гр. 16.00-17.15., мл.гр. 17.15-18.30.,ст. 
гр. 18.30-19.45.
Приглашаем в детские летние лагеря: 05.06 - 09.06.2023 
Дневной лагерь. Подвижные игры, получение новых зна-
ний об окружающем мире, новые друзья по интересам!
24.07 - 29.07.2023 Семейный лагерь Salonsaari. Зани-
мательная программа, теплое общение, красивая при-
рода и возможность вырываться из привычной рутины. 
25.07 - 07.08.2023 Международный лагерь в Болгарии. 
Дети смогут накупаться, загореть, отдохнуть и насладить-
ся досугом в нашем лагере
Предлагаем проведение тематических дней рождений и 
вечеринок. Мы стараемся сделать ваше времяпровожде-
ние интересным и насыщенным! Вечеринка может про-
ходить на вашей территории или в нашем помещении в 
Mellunmäki.
Русскоязычное академическое общество

www.researcher-at.ru E mail: rao@researcher-at.ru
Семейный центр «Мария»

perhekeskusmaria.com             perhekeskusmaria@gmail.com 
Союз русских художников Финляндии «Триада»

perje@mail.ru 
Спортивное общество Динамо

www.dynamory.net
Среднеазиатский клуб «Юлдуз» –
Keski-Aasian kansojen yhdistys «Julduz»

Тел.: 050–368 33 61 (18.00–20.00), 
e mail: mavlouda@msn.com
Stadin Delfi init ry

тел.: 050 5201852, е– мail marivou@mail.ru
Клуб Таеквон-до в Вуосаари / Power ITF Taekwon-Do

www.poweritftaekwondo.fi /ru/
Тел. 040 937 3101, poweritffi  nland@gmail.com 
Товарищество украинцев в Финляндии

Голова Товариства – Деніс Перцев (040 550 3129).
Финское общество Рериха 
Культурно-просветительский центр

roerich.fi nland@gmail.com / Тел.:+358 442937161
Финляндская ассоциация русскоязычных 
обществ ФАРО   www.faro.fi    Эл. почта: info@faro.fi 

Финляндское русскоязычное
литературное объединение р. о.

http://balticwaves.ucoz.ru       e-mail: balticwaves@gmail.com
Финляндское общество психического здоровья 
Группа «Жизни – ДА!» 

Тел. для справок: 040-568 9681. Сайт: http://lifeyes.info
Фонд Cultura    www.culturas.fi 

Литературная интернет-газета Финляндии 
«Северная широта»

+ 358 503301853, www.sever-fi .ru SKYPE: sever-fi 
Хоккейный любительский клуб 
«Спартак Хельсинки»

www.spartak.fi  
эл. почта: hcspartak12@gmail.com.
Христианский русский клуб «Слово»

e-mail: liia.kaitanen62@mail.ru www.rus.adventist.fi 
Христианский радиоклуб «Вера, Надежда, Любовь» 

www.radioclub-ksl.webs.com
Шенгенская лига квн 

www.kvn.fi  Тел.: 040–54 15 222, e mail: fi inn@mail.ru
Школа начального обучения 
фигурному катанию на коньках при HSK 

hskluistelukoulu@hsk.fi ,  www.hsk.fi /luistelukoulut

 Gymi lasten ja nuorten kuntoklubi

Тел. 045 1333885, www.gymi.fi   , www. voimisteluseura.fi 
Финское общество художественной гимнастики 
Suomalainen Voimisteluseura ry

voimisteluseura@gmail.com             www.voimisteluseura.fi 
Центр психологической поддержки TurvaSatama

Подробности в нашей группе в Facebooke: TurvaSatama 

ВАНТАА

Клуб для детей и молодежи «Радуга» 

vantaanraduga@gmail.com          https://vk.com/vantaan_
raduga
https://www.facebook.com/www.raduga.fi 
Кружок при церкви 

www.hos.fi  и в VK группе храма http://vk.com/vantaaort
Vantaan elävän musiikin yhdistys Velmu ry 

Тел.: 040–737 69 75 (на русском и финском языках) 040–
520 98 55, 050–554 22 17, 09–873 62 64 (по-фински). 

ЭСПОО

Ассоциация бизнесменов-иностранцев в ЕС

тел. 0400 237 060 или 044 9648957, 
ulk.liikem.yhdistys@gmail.com
Детский центр «Superkids»

www.superkids.fi  
Международный Центр HAPPY LAND 

Доп. инф.: 0400 723 157.
Международный центр встреч Трапеза 

trapesa.info@saunalahti.fi ,  www.trapesa.com
Русский клуб г. Эспоo 

www.facebook.com/groups/russkij.klub  
Телефон: 050 366 1779

ИМАТРА

Русский клуб «Вместе» 

тел.: 040–092 52 43.

ЙОЭНСУУ

Сообщество Yhteisötila Aava

www.pksotu.fi  www.jomoni.fi  
www.pakolaisapu.fi 
Центр детского творчества Suvenlahti

www. suvenlahti.com, 045 86 00551

КОТКА, ПЮХТА, КАРХУЛА

ДЕЖУРНАЯ СЛУЖБА ПОМОЩИ пострадавшим от 
преступлений и правонарушений. 

Телефон: 050–3241314    www.riku.fi  
Финско–русское общество «Наш Дом-Kotimme» 

тел.050 5285719 olga.hakkarainen@kymp.net

КУОПИО

Monikulttuurikeskus Kompassi

www.puijola.net/kompassi/ryhmat
Общество «Финляндия–Росcия»

www.suomivenajaseura.com, 0400–640 526 
Lumikello ry

lumikellory.com          Эл. почта: lumikellokuopio@gmail.com 

КУУСАНКОСКИ

Русскоязычная группа, общества «Радуга» 

тел. 041–7018600

ЛАППЕЕНРАНТА

Детский клуб «Satumainen lapsuus» – 
«Сказочное детство» 

Эл. почта: mail@skazo4no.com    
http://vk.com/skazo4noedetstvo 
Русский клуб Лаппеенранта  
Lappeenrannan Venäjä-Klubi ry    

Сайт: www.lappeenrannanvenajaklubi.com
Электронная почта: info@lappeenrannanvenajaklubi.com
Председатель клуба: Ольга Седлерова, тел.: 046 810 4340, 
olga.sedlerova53850@gmail.com
Зам-председателя клуба: Маргарита Суховей, тел.: 040 703 
9552, suhovei2000@gmail.com
Инфo: Jarmo Eskelinen, тел.: 040 032 4495 (myös suomeksi),
jarmo.eskelinenlappeenranta@gmail.com
ДЛЯ ДЕТЕЙ:
Кружки для детей дошкольного и младшего школьного возраста 
по поддержке и изучению русского языка и культуры:
По субботам с 11.00-12.00. Дошкольник (ESKARI) - дети от 4 -7 
лет. Здесь дети под руководством профессиональных педагогов 
в игровой форме изучают основы русского языка, получают 
навыки в письме и чтении. Также осваивают навыки общения и 
поведения в коллективе.
По субботам с 12.00-13.00. Школьник (KOULULAINEN)- дети от 
7–13 лет. Школьники углубляют и систематизируют свои знания 
в правилах правописания русского языка с помощью педагогов. 
Также на занятиях дети получают помощь в работе над домаш-
ним заданием. Инф.: Ольга, тел. 040 075 8416.
По воскресеньям с 17.00-19.00. Занятия детского кружка рисо-
вания «Fiesta-club» для детей дошкольного и младшего школь-
ного возраста. Рисование развивает взаимную координацию рук 
и глаз, улучшает способность к зрительному мышлению. Инф.: 
Маргарита, тел.: 040 703 9552.

ДЛЯ ВЗРОСЛЫХ:
По понедельникам четных недель с 17.00–19.00. У Самовара.
Приглашаем на встречи с друзьями и знакомыми людей старше-
го возраста, где за чашкой чая можно побеседовать, поделиться 
новостями и просто провести время в хорошей компании. Инф.: 
Светланa, тел.: 050 501 4427.
По средам нечетных недель с 17.00 -19.00. Женский хор Та-
льянка. Репертуар хора пополняется песнями как на русском, 
так и на финском языках. Руководитель хора - профессиональный 
музыкант Мария Куусиниеми. 
Инф.: Надежда, тел.: 045 158 8358.
Путешествия с Русским Клубом. 
Инф.: Ольга, тел. 045 892 4722.
11.-13.8.2023 Поездка на остров Готланд в Швецию
EKVY Ry Южно-Карельское 
русскоязычное общество     

email: info.ekvy@gmail.com 

ЛАХТИ

Многокультурный центр Multi-Culti

Эл. почта: multi-culti@lahti.fi          
www.nuorilahti.net / multi-culti 

Photography and Art Society ry (Ориматтила) 

+358451235205 и +358449572214,   
email: taip_ry@yahoo.com

МИККЕЛИ

Mikkelin seudun maahanmutajatyön tuki Mimosa ry 
Monikulttuurikeskus Mimosa 

sigita.herrala@mimosa.fi   www.mimosa.fi 

ПОРВОО

Inkerikeskus ry

www.inkerikeskus.fi  toimisto@inkerikeskus.fi 
Kulttuuriyhdistys Metropol RY 

e-mail : lalafa.info@gmail.com Тел. 0415387050

ПОРИ

Многокультурное общество Сатакунты 

www. monikulttuuriyhdistys.fi 
www.facebook.com/SatakunnanMonikulttuuriyhdistysRy

Православное общество преподобного Серафима 
Саровского   Справки по тел.: 046810 42 28

Поринское Интеробщество 

www.porininterseura.fi   
E-mail: porininterseura@gmail.com

ТАМПЕРЕ

Центр русской культуры 
Tampereen Venäläisen kulttuurin keskus ry

www. tvkk.fi   e-mail: t-v-k-k@yandex.ru
Klubok Tampere ry

Доп. инф.: irina@klub-ok.fi   или тел: 050 492 7715
Teatteri Vahvat tunteet ry 

Тел.: 040757 25 10 
Русский клуб г. Тампере 
Tampereen venäläinen klubi ry 

www.tampereclub.ru   e-mail: rusklub.tampere@mbnet.fi  

ТУРКУ

Ассоциация Русских Обществ Юго-Западной Фин-
ляндии www.russfi n.com     turkufi @yandex.com

Русcкий клуб Турку 

http://turunvk.info  venklub@gmail.com
Photography and Art Society ry и Photo club Turku 

+358451235205 и +358449572214
email: taip_ry@yahoo.com
Abc Nuorisotoiminta ry 

www.abckatjusha.net  эл. почта: abc.palaute@gmail.com
Организация поддержки молодежных инициатив 
Сириус    sirius.turku@gmail.com  siriusfi nland.fi 

Международная культурная ассоциация г. Турку 

www.semconsulting.fi        эл. почта: info@semconsulting.fi  
Baby Klubi Plus ry

baby.klubi.turku@gmail.com  
www.facebook.com/BabyKlubiPlus
Oбщественная организация Baltic Region ry

e-mail: balticregion@gmail.com       
Facebook: @balticregion.turku                    

ХАМИНА

Общество «Родник»   

www.haminarodnik.com  
rodnik.silta@co.inet.fi 

ХЮВИНКЯЯ

Отделение общества «Финляндия-Россия»

Тел. 044 917 1875. 
E-mail: hyvinkaan.venajaseura@gmail.com

ЮВЯСКЮЛЯ

Русскоязычное общество «Феникс» 

www.feniks-ry.fi   
feniks.ry@gmail.com

финский информационный портал

на русском языке
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WANTED

 Дополнительная информация 

по телефону: 040-504 30 17

Волонтеров готовых выполнять 

различные редакционные задания:

редактирование и 
 корректирование текста,
 фото-, видеосъемка...

Желающих пройти учебную практику 

по профессиям:

Секретаря
Ассистента по продаже
Графика и дизайнера

Редакция  gazeta•fi  приглашает:
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06.06.2023 Как вы планируете провести летний отпуск?

«Часовня тишины» вновь 
приглашает посетителей
«Часовня тишины» на площади Наринка 
(Narinkkatori) вновь открыла двери после 
очередного ремонта.

Деревянное чудо архитектуры в 
окружении зданий из стекла и бе-
тона привлекает множество посе-
тителей с первого дня своей ра-
боты. Посещаемость часовни до 
ремонта, утверждает статистика, 
составляла более 40 тысяч чело-
век в месяц. Десять лет назад наша 
редакция одной из первых сооб-
щила об открытии очаровательно-
го уголка тишины в центре фин-
ской столицы. А сейчас кажется, 
что высокое деревянное веретено 
часовни на площади у ТЦ Камп-
пи стоит, радуя взор, многие де-
сятилетия. 

Как же родилась идея 
«Часовни Камппи» или 
«Часовни тишины»?

Деревянная часовня среди леса 
каменных зданий в центре столи-
цы стала еще одним оригиналь-
ным проектом, приуроченным, 
к году прошедшего под девизом 
«Хельсинки — столица мирово-
го дизайна 2012».

Проект часовни создали архи-
тектор Микко Сумманен в соав-
торстве с Киммо Линтула и Нико 
Сирола, из архитектурного бюро 
K2S Architects. Главным подряд-
чиком проекта выступила фир-
ма Pakrak Oy. 

С начала июня 2012 года  ча-
совня распахнула двери для по-
сетителей.

Одиннадцатиметровое верете-
но капеллы выглядело сначала не-
привычно, но вскоре стало понят-
но, что оригинальное деревянное 
здание заметно смягчает окружа-
ющий архитектурный ансамбль 
зданий из стекла и бетона. 

В целом площадь здания состав-
ляет около 270 квадратных метров 
и включает в себя зал (зал тиши-
ны), холл (пространство холла ча-
совни отдано для информацион-
ных целей) и места для частных 
встреч и бесед. Вместимость глав-
ного зала — 70 человек.

Службы и литургии в часов-
не не проводятся, и в будущем 
их проводить не планируется. Ее 
нельзя зарезервировать для обря-
да венчания или крещения. Глав-
ное предназначение часовни: дать 
возможность посетителю остаться 
в полной тишине со своими мыс-
лями. Материалы, привлеченные 
для создания интерьера: черная 
ольха и пихта. Теплое дерево вме-
сте приглушенным светом, пада-
ющим откуда-то сверху, создают 
ощущение святилища.

Тишина — это и есть главное 
достоинство «Часовни тиши-
ны». Громкий звук внутри отда-
ется продолжительным пятисе-
кундным эхом. Но посетители об 
этом знают и наслаждаются в ка-
пелле тишиной, располагающей 
к размышлению и внутреннему 
спокойствию. 

Вместе с тем, в часовне при не-
обходимости можно встретиться 
с работниками приходов Хельсин-
ки, Эспоо и Вантаа или побеседо-
вать с социальными работниками. 
О духовных потребностях посети-
телей заботятся семь представи-
телей церкви, а личные проблемы 
(как верующих, так и атеистов) 
готовы внимательно выслушать 
четыре социальных работника. 

Капелла открыта с утра до ве-
чера (Часы работы до ремонта ча-

совни: в будние дни с 7.00 до 20.00, 
в выходные дни с 10.00 до 18.00). 
Новое расписание работы храма 
пока не объявлено.

Ремонт в знаменитой «Часовне 
тишины» в центре финской сто-
лицы закончен.  Эта капелла не 
раз становилась для меня угол-
ком тишины и безмолвия. Здесь, 
у торгового центра Камппи, где 
вокруг шумит и суетится народ, 
находится удивительное место, ку-
да может зайти любой желающий, 
и обратится за советом или поде-
лится со священником тайной ис-
поведи. Или как я, и множество 
других горожан, зайти внутрь, и 

просто посидеть несколько минут 
в тишине, собраться с мыслями, и 
выйдя наружу, вновь окунуться в 
шум и сумасшедший ритм боль-
шого города, но уже с ясной це-
лью и свежей головой. 

Вскоре после открытия часов-
ни ваш автор решил вновь зайти 
внутрь и посмотреть, что изме-
нилось в часовне после ремонта. 
Но в зал меня не пустили. А пред-
ложили пройти к кассе и купить 
входной билет. После ремонта 
вход в «Часовню тишины» стал 
платным. На резонный вопрос о 
причине нововведения, мне отве-
тили, что такая практика не нова 

и есть и в других местах богослу-
жения. К примеру, вам придется 
купить билет для входа в Церковь 
в скале (Temppeliaukion kirkko), 
если вы не член местной церков-
ной общины (для нас по-преж-
нему туда вход бесплатный), так 
же вам придется купить билет в 
знаменитый собор в крепости Су-
оменнлинна (обычно летом вход 
в собор платный). 

Следующий вопрос поставил 
работников кассы в тупик. Я 
правильно понимаю, спросил я, 
теперь, чтобы войти в часовню 
тишины и исповедоваться свя-
щеннику или спросить совета у 
представителя социальной служ-
бы города, мне нужно купить би-
лет? На это вопрос мне обещали 
ответить позже.

Стоять в очереди в кассу, что-
бы посидеть в тишине капеллы и 
привести мысли в порядок, мне 
расхотелось. В очереди у меня воз-
никла другая мысль, свежая идея 
написать о том, что «Часовня  ти-
шины», она же «Часовня Камппи», 
открылась после ремонта и вновь 
ждет своих посетителей. 

Но только постоянных гостей 
часовни ждет небольшой сюрприз, 
и за желание посидеть несколько 
минут в тишине теперь придется 
платить. А вот многочисленных 
туристов и гостей столицы, наде-
юсь, эта небольшая входная пла-
та не остановит. И любой из них 
сможет увидеть внутри часовни 
ольховые стены веретенообраз-
ного чуда архитектуры, удостоен-
ного международным признани-
ем и отмеченного наградами.   

Владимир 

Пищалев

 журналист


